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ASEMAKAAVAMERKINNAT
JA -MAARAYKSET

Erityisasumisen korttelialue, joka on tarkoitettu
etupaassa nuorten asuntoja varten.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan péaalla osoittaa merkinnan pois-
tamista.

Kaupunginosan numero.
Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreiné.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH BESTAMMELSER

Kvartersomrade for specialbostader, vilket ar

avsett i forsta hand for bostéder fér ungdomar.

Linje 2 meter utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans for delomrade.

Kryss p& beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnurnmer.
Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

- tulee asuinrakennusten ulkoseinien, ikkunoi-
den ja muiden rakenteiden iimadénenerista-
vyys mitoittaa metroliikenteen aiheuttamien
hetkellisten éanitasojen LAFmax =80 dB
mukaan sisdmelutason LAFmax 40 dB saa-
vuttamiseksi.

- saa asuinhuoneiden suurin sallittu danitaso
raideliikenteen runkoanesta olla 35 dB(A)
Slow max.

- ei asuinhuoneiden tuuletusikkunoita saa sijoit-
taa Tyynylaavantien puoleiselle julkisivulle.

- tulee asuinrakennuksissa olla suodattimilla
varustettu koneellinen sisédnpuhallus, johon
raitisiimaa ei saa ottaa Tyynylaavantien puolel-
fa.

- tulee rakennuksien julkisivut ensimmaisté ker-

- skall ljudisoleringsférméagan mot luftljud i
bostadshusens yttervaggar, fénster och dvriga
konstruktioner berdknas enligt de av metro-
trafiken férorsakade kortvariga ljudnivderna
LAFmax = 80 dB s3 att bullernividn inomhus inte
Overskrider LAFmax 40 dB.

- far i boningsrum den hogsta tilldtna ljudnivan
for stomljud frdn den spérbudna trafiken vara
36 dB(A)Slow max.

- far boningsrummens vadringsfénster inte
foérlaggas till fasaden mot Kuddlavevagen.

- skall bostadshusen ha maskin luftdistribution

med filter, fér vilken friskluft inte far tas frén den
sida som vetter mot Kuddlavevigen.

- skall byggnadernas fasader med undantag fér

- on asukkaiden yhteiseen kaytton tarkoitettu-
jen saunatilojen yhteydessa oltava ulkovilvoitte-
lutila.

- saa tontille sijoittaa yhden liikuntaesteisille
tarkoitetun autopaikan. Muut autopaikat tulee
sijoittaa LPA-tontille 54177/5.

- saa liikkeiden ja toimistojen asiakaspysakodin-
tipaikat sijoittaa katualueelle.

Autopaikkojen vahimmaismaarat ovat:

-1 ap /250 m2 erityisasumisen kerrosalaa
-1 ap / 100 m2 liike- tai toimistotilojen kerros-
alaa.

Rakentaminen tulee toteuttaa siten, ettei se

- skall i anslutning till bastuutrymmena fér de
boendes gemensamma bruk finnas ett
utrymme fér avsvalkning utomhus.

- fér p& tomten placeras en bilplats for
rorelsehandikappade. Ovriga bilplatser skall
forlaggas till LPA-tomten 54177/5.

- fér parkeringsplatserna for affarernas och

kontorens kunder forlaggas till gatuomrade.

Bilplatsernas minimiantal ar:

- 1 bp/250 m2 vy f6r specialbostader
- 1 bp/100 m2 vy fér affars- och
kontorsutrymmen

Byggandet skall utféras s, att det inte orsakar
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